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Je pre mna velkym potesenim, ze mézem slavit’ spolu s vami 25. vyroc¢ie Katolickeho biblického
diela na Slovensku. Dakujem Stanislavovi Zvolenskému, bratislavskému arcibiskupovi
metropolitovi, predsedovi Konferencie biskupov Slovenska, za jeho pozvanie. VSetkym vam
prinaSam srde¢ny pozdrav z Filipin a od ¢lenov Katolickej biblickej federacie.

Katolicke spolo¢enstvo na Slovensku vydava celému svetu svedectvo 0 nenahraditel'nej ulohe
Bozieho Slova v evanjelizcii. Podla slov arcibiskupa Zvolenského, ,Kratko po pade
komunizmu bolo v naSej krajine zalozené Katolicke Biblické dielo. Odvtedy sa venuje plodnému
usiliu o Sirenie Svétého pisma medzi veriacimi. V priebehu tohto obdobia viaceri nasi klerici,
ako aj veriaci laici ukoncili $tadia biblickej teologie aexegézy na rdznych papezskych
univerzitdch, ¢im sa zapojili do Usilia Biblického diela.” Srde¢ne gratulujem a prajem vela
pozehnania!

Nasa dnesna slavnost’ nas privadza spéat’ k 2. Vatikanskemu koncilu, ktory priniesol a neustale
prinasa cenné usmernenia pre obnovu Cirkvi prostrednictvom obnovenej vizie Glohy Bozieho
slova v zivote a poslani Cirkvi.

Dei Verbum (1965)

Dei Verbum (DV) Dogmaticka konstitucia 2. Vatikanskeho koncilu o Bozom zjaveni, pretvorila
na$ pristup k Boziemu slovu, obsiahnutému v Biblii a v Tradicii. Zakladom je ucenie DV 2:
Zjavenim sa nam objasiiuje najhlbsia pravda o Bohu a 0 naSej spase. Teraz si mdézeme polozit
otazku: ako sme sa posunuli v tychto dvoch aspektoch krestanského zivota, konkrétne —
v dovernom vzt'ahu s Bohom, a v podielani sa na Bozom spasnom konani? Ale na zaklade Deli
Verbum si mézeme polozit’ aj d’alSie otazky, ako keby sme si robili spytovanie svedomia:

Poskytuje Pismo spolu s posvitnou Tradiciou najvyssie pravidlo viery (DV 21)?

Je Biblia 'ahko dostupna pre veriacich (DV 22)?

St veriaci syteni a ziveni ohlasovanim Slova (DV 23)?

Su biblisti pevnejsi a vernejsi zmyslaniu Cirkvi (DV 23)?

Je Bozie slovo zakladom posvitnej teologie (DV 24)?

Su klerici a pastora¢ni pracovnici usilovnejsi vo svojom ¢itani, $tadiu a v modlitbe
s Bozim slovom? (DV 25)?
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7. Su biskupi dynamickej$i pri usmerniovani veriacich 0 spravnom pouzivani Biblie (DV
25)?

8. Su pripravené vhodné vydania Svdtého pisma prispdsobené situacii nekrestanov?
(DV 26)

Na tychto par otazok by nam mali odpovedat’ miestne cirkvi, aby sme videli ovocie Dei Verbum
v Cirkvi za poslednych 53 rokov, ako aj to, kde je eSte stale potrebné tito konstitiiciu prijat’
a realizovat’.

Verbum Domini (2010)

Konstitacii Dei Verbum sa dostalo jedno z najvacSich ‘“uznani” pocas 12. mimoriadnej
biskupskej synody na tému Bozie slovo v Zivote a poslani Cirkvi v r. 2008. Ovocim tejto synody
bola posynodalna apostolska exhortacia papeza Benedikta XVI. Verbum Domini (VD), vydana
v r.2010. Exhortacia Verbum Domini, ktora verne predkladd mnohé témy a obavy diskutované
pocas synody, ndm moze sluzit' ako névod, podla ktorého sa da pokracovat Vv presadzovani
pastoracnej agendy Dei Verbum. V bode 115 Verbum Domini uvadza prinos Katolickej biblicke;j
federacie pri prekladoch Biblie do réznych jazykov a pri ich Sireni. Ale mali by sme sa pytat: Je
exhortacia Verbum Domini dostato¢ne Studovana a realizovana v miestnych cirkvach? Dorazne
odportac¢am, aby sa tento vzacny dokument dostal do povedomia tak duchovnych pastierov ako aj
veriacich.

V tejto chvili by som chcel sustredit’ pozornost’ na tento vyrok exhortacie: ,,Synoda Zziadala
osobitny pastoraény zavizok, aby sa zdoraznilo centralne postavenie Bozieho slova V Zivote
Cirkvi, a odportcala vacsi ,biblicky apostolat®, nie popri inych formach pastoracie, ale ako
prostriedok na to, aby mohla Biblia inspirovat’ celu pastoraciu® (VD 73). To neznamena pridat’ tu
atam nejaké stretnutie vo farnosti alebo v diecéze, ale skor presktimat’ bezné aktivity
krestanskych spolocenstiev, vo farnostiach, v zdruzeniach a hnutiach, a zistit', ¢i skuto¢ne vedu
k osobnému stretnutiu s Kristom, ktory sa nam dava vo svojom slove.” Tento odsek povazujem
za jeden z najpodnetnejSich v celom dokumente. Vyzyva k prehodnoteniu a reorganizacii
pastora¢nych pristupov a uradov. Takzvany biblicky apostolat nie je iba jednou z0 sluzieb alebo
uradov popri mnohych d’alsich sluzbach. Skor by mal sposobit, aby Bozie slovo bolo
usmernujicou a ozivujicou silou pre vSetky ostatné sluzby v Cirkvi. Toto pozvanie by si ziadalo
novu predstavu o pastoratnom zivote a biblickom apostolate. Na jej dosiahnutie je nevyhnutné,
aby vzajomne naplno komunikovali a spolupracovali duchovni pastieri, laicki pastora¢ni
pracovnici, katechéti, pedagdgovia, zakladiové spolocenstva, exegéti atd. S takouto viziou
priamo z Bozieho slova. Niekedy mame uz pastoracné plany hotové, a az potom hl'adame state
z Pisma, aby sme ich nimi oddvodnili. Teraz by sme mali poc¢avat’ Bozie slovo, aby ono viedlo
Cirkev v hl'adani pastoracnej odpovede na situaciu.

Tento pastoracny pristup si vyZaduje, aby sme do naSho c¢itania, poclivania a §tadia BoZieho
slova vnasali nase obavy a starosti, kultiry, sny a Situacie, v ktorych Zijeme. Inymi slovami,
dovolujeme Boziemu slovu citat’ alebo vnasat’ svetlo do naSich obdav, kultar, snov a zivotnych
savislosti. Tieto dva vzajomne Sa prenikajuce pohyby podnecuju k poslaniu, k misii. Tento
dynamizmus ma za svoj stred osobu JeziSa Krista, zivé Slovo Boha, ktoré stretavame v Duchu



Svitom, ktory posobi v Pisme a vo svete. Papez Frantisek dal k tomu novy podnet v dokumente
Veritatis Gaudium!. Za jedno z kritérii pravej evanjeliovej hermeneutiky povazuje to
“najnalichavejSie atrvalé, ktorym je kontemplacia aduchovné, intelektualne a existencné
uvedenie do jadra kerygmy, teda stale novt a pritazlivii radostnti zvest’ evanjelia JeziSa Krista,
ktora sa nad’alej stava telom Vv zivote Cirkvi a l'udstva. Toto je tajomstvo spasy, ktorého je Cirkev
v Kristovi znamenim a nastrojom uprostred I'udi. Cirkev je tajomstvo zakorenené v Najsvitejsej
Trojici, apredsa existuje konkrétne v dejinach ako Tl'ud a evanjelizatori, presahujuc kazdé,
akokol'vek nevyhnutné, institucionalne vyjadrenie... a jej zakladom je slobodna a nezi$tna Bozia
iniciativa.” (VG 4a) Bozie slovo formuje celé evanjelizacné poslanie Cirkvi a mnohé jeho
prejavy.

V naSej dobe sme pozvani vnasat’ do svojho ¢itania Bozicho slova situaciu chudobnych, tych,
ktori st vytlaeni na hranicu spolo¢nosti a vyliceni zo sveta. Potom by sme tiez uvideli svetlo,
ktoré Bozie slovo pontka chudobnym.

Evanjelizacia

Velky pojem “evanjelizacia” jednoducho znamena hovorit’ alebo zdiel'at’ s niekym evangelion
alebo radostnt zvest’. Je to jedna z najbeznejSich kazdodennych ¢innosti ¢loveka, je to hnutie
P'udského srdca. Je to také “normalne”, Ze si to ani len nev§imneme, ani sa nad tym nezamyslime.
Ak vlastnime dobra spravu, takmer spontanne h'adame konkrétneho ¢loveka, s ktorym by sme
sa sniou podelili. Nemat' ¢loveka, s ktorym by sme sa mohli podelit’ so smutnou alebo zlou
spravou, boli. No trpime este viac vtedy, ked’ nemame nikoho, s kym by sme sa podelili s dobrou
aradostnou spravou. Radostna zvest’ si naliehavo ziada byt zdiel'ana. Radostna zvest' hl'ada
posluchacov. Som presvedceny, ze chudobni a trpiaci, ktorych kazdodenny zivot je zlou spravou,
ovel’a hlbsie prezivaju a prijimaji radostnu zvest. Dychtivo na fu ¢akaju. Pocivaju ju, pretoze
st na fiu pripraveni. Nech by bola ta dobra sprava akokol'vek jednoducha, buda vyskakovat’ od
radosti, v speve atanci sa budi vznasat v rytme stvorenia. Buda si vychutnavat’ ta radostni
chvil'u spolu so spoloc¢enstvom. Spolocenstvo chudobnych sa ozivuje Vv nadeji, ked’ sa zdiela,
spieva, tancuje a spolo¢ne syti radostnou zvestou. Ano, sytia sa radostnou zvestou, lebo to je
skutoény pokrm, ktory vyzivuje a posiliiuje unavené a vycerpané duse.

Mozeme si len predstavit’, aky G¢inok ma na chudobnych radostna zvest, ak je 0 netinavnom
Bozom milosrdenstve a laske k nam — zlomenym a zranenym l'ud’om, radostna zvest' 0 Bohu,
ktory vstupuje do nasho sveta, rodin, vztahov, radosti, tazkosti, namah, dokonca do smrti
Vv osobe JeziSa Krista a radostnd zvest’, Ze nds ¢aka vecny Zivot v BoZej pritomnosti. Stretnat’
osobu Jezisa, ktory ako prvy stretava nas, je radostnou zvestou, je to radost’ z dobrej spravy,
ktord napifia naSe srdcia (Evangelii Gaudium 1). Najkrajiie vyjadrenia radosti najdeme
u chudobnych, malickych a v mensine (EG 7). Tych, ktori stretli Jezisa, radost’ z dobrej spravy
inspiruje, aby sa o iiu delili, hl'adali bratov a sestry, ktori by ju pocuvali, inymi slovami, aby
evanjelizovali.

Jezis, Ten NajmenSsi
Jezi§ je osobne radostnou zvest'ou. Jezis, poslany Bohom ako evanjelium, je tieZ prvy a najvacsi
evanjelizator (EG 12). Pri pohlade na JeziSov Zivot a ucinkovanie Si uvedomime, Ze Bohu

! Veritatis gaudium je apostolské konstittcia o cirkevnych univerzitach a fakultach.



priniesol l'udska tubohost. A do T'udskej biedy priniesol Boziu pritomnost’. Hoci bol Synom
mocného Boha, zriekol sa? slavy a stal sa pokornym &lovekom posluinym az na smrt’ (Flp 2).
Jeho matka Maria hovori o sebe ako 0 sluzobnici Pana (Lk 1,38). Svojim tehotenstvom z Ducha
Svitého sa mohla stat’ jednou zo Zien, ktoré si zasluhovali, aby ich vlastny manzel opustil,
Vv sulade s tvrdymi nariadeniami zakona (Mt 1,19).

Jeho zakonity otec, Jozef, bol tesar, ktory sa namiesto stavania vlastného domu podriadil Bohu,
ktory planoval jeho zivot (Mt 1,20-25). Jednoduchi pastieri boli prvymi, ktori prijali zvest
0 velkej radosti, 0 jeho narodeni v mastali (Lk 2,8-20). Jeho rodina utiekla do Egypta ako
utecenci, d’aleko od hnevu nebezpeéného politika (Mt 2,13-15). Ten, ktory ohlasoval jeho
prichod, Jan Krstitel’, zil na pusti ajedol kobylky alesny med (Mt 3,4). Jeho prvi ucenici
pochadzali z nizkych vrstiev ob¢ianskej a naboZenskej spolo¢nosti (Mk 1,16-20; 2,13-17).

Nechal sa obklopit’ zenami, det'mi, chorymi, vybera¢mi dani a 'ud’'mi, ktori boli povazovani za
necistych. Vo svojich podobenstvach a pri stretavani sa s 'ud'mi predstavoval ako znamenia
Bozieho kralovstva a vzory viery malickych, vyhostencov a mensiny, ako napr. neodbytnu
vdovu (Lk 18, 1-8), stratenu ovecku, stratend mincu, strateného syna (Lk 15), milosrdného
Samaritana (Lk 10,25-36), zenu, ktora JeziSovi svojimi slzami umyvala nohy (Lk 7,36-50), zenu
pri studni v Samarii (Jn 4), malomocného, cudzinca, ktory sa prisiel pod’akovat’ po tom, ako bol
uzdraveny (Lk 17,11-19). Jezi§ neobvinoval menSiny ako obetné baranky za zlo a problémy
spolo¢nosti, ale vlozil ich do jadra radostnej zvesti. Tesil sa, ze Otec zjavil tajomstva svojho
kralovstva jednoduchym l'ud’om, ale skryl ich pred madrymi a rozumnymi. (Lk 10,21).

Pozorne sa dival apoucil sa z viery syrofenickej matky, ktora upenlivo prosila o uzdravenie
svojej chorej dcéry (Mk 7,24-30), a z viery stotnika, ktory prosil za svojho sluhu (Lk 7,1-10).
Povedal, Ze je pritomny Vv hladnych, smadnych, nahych, bezdomovcoch, chorych, uvdznenych
(Mt 25). Sam sa stal obetnym barankom, odsiidenym na smrt’ pre falo$né obvinenia, poniZzeny na
krizi, uprostred inych zlo¢incov (Lk 23,33). Svojim utrpenim, ktoré je stGcastou jeho
spolupatri¢nosti s hrieSnikmi, sa stal dokonalym Vv posluSnosti Bohu astal sa skor sucitnym
bratom, nez krutym sudcom (Hebr 3,15; 5,8-9). Narychlo ho pochovali do pozi¢ané¢ho hrobu,
Vv ktorom este nik nelezal, lebo sa uz blizila sobota (Lk 23,50-56). V hrobe vSak nezostal. Boh ho
vzkriesil z mitvych, slavne vitaziac nad zlom (Lk 24,1-12, Mk 15,1-8; Mt 28,1-10; Jn 20,1-18).

Vzkrieseny Pan vsak zostal malickym. Vyzeral ako zahradnik, ktory mohol ukradnut’ jeho mftve
telo (Jn 20,15), ako putujuci, ku ktorému sa nedostali najnovsie spravy z Jeruzalema (Lk 24,13-
35), ako hostitel’, ktory pripravil u¢enikom na ranajky pecenu rybu a chlieb (Jn 21,9-13). Teraz
uz oslavené veéné Bozie Slovo nad’alej hovori obycajné I'udské slova: ,,Pokoj s tebou, Maria“
(In 20,16)% ,,Uvidim ich v Galilei“ (Mt 28,9-10), ,,Podte jest (In 21,12), , Milujes ma?* (Jn
21,15), ,,Pod’ za mnou!* (Jn 21,22). Jezi§ prinasa radostnu zvest a je radostnou zvest'ou ako ten,
ktory je Malicky, Posledny v BoZzom kralovstve. Prijat’ evanjelium, Sirit’ evanjelium a byt
suCastou Bozieho kralovstva sa neda inym sposobom, nez ked’ sa staneme malickymi, ako JeZis.

2 Ang. text he emptied himself of glory and became a humble human being zodpoveda viac gréckemu originalu, kde
sloveso kenod znamena ,,vyprazdnit’ sa* (Flp 2,7) (pozn. prekl.).
3 Anglicky a slovensky preklad uvadza len ,,Maria* (pozn. prekl.).



Pre JeziSa, Evanjelium, ktoré sa stalo telom, pre prvého Evanjelizatora, byt malickym je
rozhodnutim z lasky, nie zatazou. Zjednocuje sa Stymi najmensSimi, s menSinOU sucasnosti
a vSetkych ¢ias. ,,JeZi$, evanjelizator par excellence astelesnené Evanjelium, sa osobitne
stotoZriuje s najmensimi*“ (EG 209). Tymto konanim v nich prebudza déstojnost’” Bozich deti
a potencial byt nosite'mi BoZzej radostnej zvesti prostrednictvom daru Ducha pravdy.

V zéavereCnej Casti mojho prihovoru mi dovolte upriamit’ pozornost na jednu naliehava
zalezitost, ktora sa tyka vel’kého mnozstva evakuovanych osob vo svete, migrantov, alebo lepSie
povedané, nutenych migrantov. Toto vSeobecné oznacenie zahfia uteCencov, z ktorych mnohi su
obetami obchodovania s 'ud’'mi, pasovania I'udi a otroctva. Ide o0 zlozity problém, do ktorého
musi vniest’ svetlo nasa biblicka tradicia.

Zidovsko-krestanska tradicia nam vo svojom rimsko-katolickom vyjadreni pripomina, Ze
migracia sa tyka 'udskych osdb. Migranti su osoby. Utecenci su osoby. Maju l'udské pribehy
a sny. Ale niektoré skupiny chcu vymazat ich tvare: ,,Nepatria kK nam. St zvlastni. Budu pre nas
bremenom. Nechceme ich vidiet. Neexistuju.” Vtedy hlasito zaznieva Hebrejska Biblia (Stary
zakon): ,,Milujte aj cudzinca, lebo aj vy ste boli cudzincami v egyptskej krajine!* (Dt 10,19%).
,,Cudzinec, ktory sa zdrzuje u vas, nech je pre vas ako rodak. Milujte ho ako seba samého, ved’ aj
vy ste boli cudzincami v egyptskej krajine. Ja som Pan, vas Boh!* (Lv 19,34%). Spomienka na to,
ze boli cudzincami uprostred inych l'udi, mala Izraeclu pomdct’ nie iba tolerovat’, ale milovat
cudzina ako rodaka, ako blizneho, ako seba samého. Pozyvame kazdého, aby nikdy nezabudol,
ze v naSich rodinach, rodoch a narodoch, musel byt’ niekde nejaky pristahovalec, alebo utecenec.
V ich mene nas Boh Izraela vold milovat' cudzincov. Ale budeme na to pamditat’, alebo sa
rozhodneme zabudnut’?

Krestania veria, ze Jezi§ ,,5a pristahoval® (migroval) z pomerov existencie Bozieho Syna do
pomerov existencie prostej T'udskej bytosti. Ako babitko sa stal spolu s rodi¢émi uteCencom
v Egypte, aby unikol Herodesovmu hnevu (Mt 2,3-15). Ako sme uz povedali, Jezi§ chvalil vo
svojich pribehoch ,l'udi na okraji“, ako napr. o milosrdnom Samaritanovi (Lk 10,25-36),
a ,,cudzincov* kladol za vzor viery, ako napr. Samaritanku pri studni (Jn 4), vd’aéného
Samaritana, uzdraveného z malomocenstva (Lk 17,11-19), neodbytnu syrofenick matku (Mk
7,24-30), rimskeho stotnika, ktory sa staral o svojho sluhu a uveril Jezisovmu slovu (Lk 7,1-10).
A nad to vSetko, sam Jezi$ sa stotoznil s cudzincami: ,,Ked’ som bol cudzinec, prijali ste ma“ (Mt
25,35), ¢im vyhlasil, Ze to, ¢o robime, alebo nerobime cudzincom, robime, alebo nerobime jemu.
Pre krestanov ma cudzinec l'udsku tvar, tvar Jezisa. Popieranim Tl'udskosti migrantov alebo
utecencov odkryvame nas vlastny nedostatok I'udskosti. To, Ze Jezi§ zdiel’al nase 'udské pomery,
podnecuje nas, krestanov, aby sme vnimali vSeobecnti 'udsku prirodzenost’, ktorti zdielame
s tymi, ktorych povazujeme za cudzincov a l'udi na okraji spolo¢nosti.

Papez Frantisek dal v ostatnych rokoch podnet k takémuto pohl'adu viery tym, ze vola po kultare
osobného stretnutia s migrantmi, uteCencami a l'ud'mi vyliéenymi zo sGcasnej spolo¢nosti.
Vsimol som si, ze niektori z tych, ktori maji strach z migrantov alebo utecencov, mali s nimi
velmi mali osobnu skusenost. Ani len nepoznaju tych, ktorych sa boja. Ked” sa snimi

4 Kard. Tagle pouziva preklad z hebrej¢iny, ,,milujte” (porov. slovensky ekumenicky a evanjelicky preklad), kym
katolicke vydanie, z latin¢iny, uvadza ,,majte radi“ (pozn. prekl.).
® Prekl. podl'a hebr. textu.



stretneme, dotkneme sa ich ran, vypocujeme si ich pribehy a sny, mozeme v nich uvidiet seba
samych. Nie st to cudzinci. Mohli by byt mnou, mojimi rodi¢émi, mojimi bratmi a sestrami,
mojimi priatel'mi. Vtedy za¢nem zdiel’at’ ich cestu, putovat’ spolu s nimi. Ich cesta sa stava nasou
cestou. Zdielajme cestu je nazov kampane Medzindrodnej katolickej charity, ktora spustil papez
FrantiSek v septembri 2017. Som viac ako presvedceny, ze zdielanie cesty si vyzaduje zmenu
pohl'adu z podnikania na zmluvu medzi 'udskymi partnermi.

Kampan Zdielajme cestu vstupuje do zmluvného vzt'ahu s migrantmi a uteCencami. Inspiraciu
¢erpa zo smerodajnych principov, ktoré nacrtol papez Frantisek. 1. Vitat’ migrantov a utecencov
zlepSenim ich bezpecnych, legalnych a riadnych postupov a uistenim sa, Ze ich rozhodnutie
migrovat’ je dobrovol'né. Cudia maji pravo sa stahovat’, ale aj pravo sa nestahovat’. 2. Chranit’
ich tym, Ze im zabezpeCime ich dostojnost’ a prava, zvlast’ pravo na Zivot. 3. Podporovat’ ich
integralny l'udsky rozvoj, aby nikto nezaostal a nebol vycleneny. 4. Zaclenit’ ich do spolo¢nosti
tym, Ze im umoznime zdielat’ ich hodnoty a kulturu popri tom, ako sa uc¢ia od prijimajuceho
spolocenstva.

Dovol'te mi podelit’ sa 0 pribeh jednej zeny z Libanonu, socialnej pracovni¢ky Charity. Pomaha
uteGencom a migrantom v zadrziavacich centrach. V roku 2008 ju poziadali, aby $la do Damasku
v Syrii zaskolit’ dve mimovladne organizacie pracujuce s irackymi ute¢encami. Byvala v klastore
abravala si taxik na miesto, kde prebiehalo Skolenie. Ked’ v jedno rano dorazila na miesto
skolenia, pytala sa $oféra, kol’ko ma zaplatit. Sofér sa na fiu pozrel a odmietol zobrat od nej
peniaze. Nalichala, ale Sofér odmietal. Bola v rozpakoch azacala byt znepokojena. Potom
odvetil: ,,Ako mézem zobrat’ peniaze od Karakasu?* Myslel tym Karitas (Charitu). Opytala sa, ¢i
ju pozna. Povedal: ,,V roku 2005 som bol zadrzany v Libanone. Noc pred prepustenim som mal
bolesti. Dozorcovia mi nedali lieky. Vy ste presli okolo a pytal som si tabletku proti bolesti a vy
ste mi ju dali. Po jej uziti mi bolo ovel’a lepsie a dobre som spal. VV mysli mi ostala vasa tvar.*
Socialna pracovni¢ka Charity mi napisala: ,,Co to bolo, o som dala tomu muZovi? Nebolo to
ni¢, a predsa, skuto¢nost’ a skutok darovania a darovania uprimne zo srdca. Teda to, na ¢om
zélezi. Pripomenulo mi to, Ze nasa praca je vrytd do stdc druhych, a Ze poslanie, ktoré zijeme, ma
obrovsky vyznam. Preto budeme dévat’ a pokra¢ovat’ v ddvani.*

Dovol'te mi porozpravat eSte jeden pribeh, ktory vychadza z mojej osobnej skusenosti
v ute¢eneckom tabore v Grécku, popri hraniciach s Macedonskom, byvalou juhoslovanskou
republikou. Pridal som sa k niekol’kym pracovnikom a dobrovolnikom gréckej Charity pri
pridel'ovani jedla uteCencom zo Syrie, Iraku, a dokonca zo Sudanu. Pohl'ad na unavené a hladné
deti, ustarostenych rodicov a zranitelnych mladych l'udi odlu¢enych od svojich rodin, by vam
zlomil srdce. Vd’aka praci jednej Zeny, ktora bola zhodou okolnosti vysokou tradnickou toho
mesta, bol tabor dobre organizovany. Pytal som sa jej, ¢i dohl'ad nad pridel'ovanim jedla patri
kjej praci vladnej tradni¢ky. Povedala: ,,Pre mna je to dobrovolnicka praca.“ Na to som
podotkol: ,,Nemate dost’ inej prace? Preco ste si pridali k povinnostiam este aj toto? Vtedy razne
povedala: ,,Aj moji predkovia boli utecenci. V zilach mi koluje DNA utecenca. St to moji bratia
a sestry. Neopustim ich.” Spomienka, ktora jej koluje v zilach, jej umoziuje vidiet' v kazdom
utecencovi pribuzného. Toto je ponaucenie, ktoré poc¢ujeme z knih Deuteronémium a Levitikus.
Ked prisiel ¢as odist’ z tabora, stratil som orientaciu. Niekoho z I'udi som sa Spytal na cestu
k parkovisku. Ukazal na znacku nado mnou a povedal: ,,Ste na spravnom mieste. Pozrite sa na
znacku.” Ked’ som zdvihol zrak, videl som ,,ex odos“ (vychod). Okamzite som vzal mobil



a poslal generdlnemu tajomnikovi Charity tito spravu: ,,Prdve som Vv uteCeneckom tabore
v Idomeni v Grécku. Neuveri§ tomu, ale stojim pod znackou s napisom Exodus.” Odpisal,
,,Potom tam musi byt Boh.“ Ano, bol tam Boh, putujtci spolu so svojim 'udom.

Som vnukom muZa, ktory sa narodil v Cine. Ked’ jeho matka ovdovela, nemala prostriedky na
jeho vychovu, preto ho dala strykovi, ktory obchodoval na Filipinach. Tento chlapec sa
pristahoval na Filipiny, zacal novy zivot, ozenil sa a mal devit’ deti, z ktorych tretie je moja
matka. Mam DNA migranta. Som si isty, e vy tiez. Dakujem vam vel'mi pekne za pozornost'.



